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1 Generalitati

11 Despre aceste instructiuni

Aceste instructiuni constituie parte integrantd a produsului.
Respectarea instructiunilor reprezintd conditia de bazd pentru
manevrarea si utilizarea corecte:

- Cititi cu atentie instructiunile nainte de orice activitate.

- Pdstrati instructiunile accesibile in permanenta.

« Respectati toate datele referitoare la produs.

» Respectati marcajele de pe produs.

Varianta originald a instructiunilor de exploatare este in limba
germana. Variantele in toate celelalte limbi sunt traduceri ale
instructiunilor originale de exploatare.

1.2 Dreptul de autor
WILO SE © 2023

Distributia si reproducerea prezentului document, utilizarea si
comunicarea continutului acestuia sunt interzise, cu exceptia
cazului in care sunt permise in mod expres. Incalcirile vé oblig la
plata daunelor. Toate drepturile rezervate.

1.3 Rezerva asupra modificarilor

Wilo isi rezervd dreptul de a modifica datele mentionate fdrd
notificare si nu preia nicio responsabilitate pentru inexactitati
tehnice si/sau omisiuni. llustratiile folosite pot diferi de original si
servesc doar reprezentarii exemplificative a produsului.

14 Excluderea garantiei si responsabilitatii

Wilo nu preia in special nicio garantie sau responsabilitate Tn
urmdtoarele cazuri:

« Dimensionarea insuficientd din cauza lipsei informatiilor sau
informatiilor gresite ale utilizatorului sau beneficiarului

» Nerespectarea acestor instructiuni

« Utilizarea neconforma cu destinatia

» Depozitarea sau transportul necorespunzatoare

+ Montare sau demontare gresite

« TIntretinerea deficitara

+ Reparatii nepermise

= Amplasament deficitar

« Influente chimice, electrice sau electrochimice

e Uzurd

2 Siguranta

Acest capitol contine indicatii de bazd pentru
etapele de viatd individuale. Nerespectarea
acestor indicatii atrage dupa sine:

* La punerea in pericol a persoanelor

e La periclitarea mediului inconjurator

 La daune materiale

* La pierderea pretentiilor de despagubire

2.1 Marcarea instructiunilor de siguranta
In aceste Instructiuni de montaj si exploatare
sunt utilizate instructiuni de sigurantd pentru

evitarea daunelor materiale si corporale. Aceste
instructiuni de siguranta sunt prezentate diferit:

* Instructiunile de sigurantd pentru leziuni
corporale incep cu un cuvant de avertizare,
sunt precedate de un simbol corespunzator
si sunt prezentate pe un fundal gri.

A PERICOL

Tipul si sursa pericolului!
Efectele pericolului si instructiuni pentru evitarea
lor.

« Instructiunile de siguranta pentru daune
materiale incep cu un cuvant de atentionare si
sunt prezentate fara simbol.

ATENTIE

Tipul si sursa pericolului!

Efecte sau informatii.

Cuvinte de atentionare

« PERICOL!
Nerespectarea duce la deces sau vatamari
deosebit de grave!

¢ AVERTISMENT!
Nerespectarea poate conduce la vatamari
(deosebit de grave)!

* ATENTIE!
Nerespectarea poate conduce la daune
materiale, este posibild o dauna totala.

- NOTA!
O nota utild privind manipularea produsului

Marcaje text
v/ Premisa

1. Pasul de lucru/enumerare

= Indicatie/instructiune

» Rezultat
Marcarea referintelor
Numele capitolului sau tabelului se afla intre
ghilimele ,, ”. Numadrul paginii urmeaza intre
paranteze patrate [ ].

Simboluri
In aceste instructiuni sunt folosite urmatoarele
simboluri:

A Pericol de tensiune electrica

Pericol de infectii bacteriene
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BO>E BB

Pericol de explozie

Avertisment privind ranirea mainilor
(strivire, taiere)

Avertisment de suprafete incinse
Simbol general de avertizare

Urmati instructiunile

Nota utila

2.2 Calificarea personalului

Personalul este instruit cu privire la normele
locale de prevenire a accidentelor.

Personalul a citit si inteles instructiunile de
montaj si exploatare.

Lucrdri electrice: electrician calificat
Persoana cu o formare profesionala de
specialitate, cunostinte si experienta
adecvate pentru a recunoaste riscurile legate
de electricitate si a le evita.

Lucréri de montare/demontare: specialist
calificat in tehnologie de canalizare
Sisteme de fixare si conducte pentru montare
in spatiu umed si uscat, mijloc de ridicare,
cunostinte de bazd despre instalatii pentru
apd uzatd

Lucrdri de intretinere: specialist calificat in
tehnologie de canalizare
Utilizare/eliminare ca deseu a agentilor
necesari functiondrii, cunostinte de baza
despre structura masinii (instalarea/
demontare)

Lucrari de ridicare: specialist calificat pentru
operare dispozitivelor de ridicare

Mijloc de ridicare, dispozitiv de fixare, puncte
de prindere

Copii si persoane adulte cu capacitati limitate

Persoane sub varsta de 16 ani: Utilizarea
produsului este interzisa.

Persoane sub varsta de 18 ani: Supravegheati
utilizarea produsului (supervizor)!

psihice limitate: Utilizarea produsului este
interzisd!
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2.3  Echipament individual de protectie
Echipamentul de protectie specificat este
cerinta minimd. Respectati indicatiile din
regulamentul de ordine interioarad.

Echipament de protectie: Transport, montare,
demontare si intretinere

- inciltdminte de protectie: Clasa de protectie
S1 (uvex 1 sport S1)

« Minusi de protectie (EN 388): 4X42C (uvex
C500 wet)

- Casca de protectie (EN 397): conform
normelor, protectie impotriva deformdrii
laterale (uvex pheos)

(Daca se folosesc mijloace de ridicare)

Echipament de protectie: Lucrari de curdtare

« Maénusi de protectie (EN ISO 374-1): 4X42C +
Type A (uvex protector chemical NK2725B)

« Ochelari de protectie (EN 166): (uvex
skyguard NT)

- Marcaj cadru: W 166 34 F CE

- Marcaj saiba: 0-0,0* W1 FKN CE
* Treapta de protectie conform EN 170 nu
este relevanta pentru aceste lucrari.

« Masca pentru protectia sistemului respirator
(EN 149): Semi-masca 3M seria 6000 cu filtru
6055 A2

Recomandari articole

Articolele de marca mentionate intre paranteze

sunt sugestii fara caracter obligatoriu. Produsele

de la alte companii pot fi utilizate in egala
mdsurad. Premisa este indeplinirea normelor
mentionate.

WILO SE nu Tsi asumd nicio responsabilitate
pentru conformitatea articolelor mentionate cu
normele relevante.

2.4 Lucrdri electrice

« Dispuneti efectuarea lucrarilor electrice de
catre un electrician calificat.

» Deconectati produsul de la reteaua electrica si
asigurati-l impotriva reconectdrii
neautorizate.

 Respectati prevederile locale pentru
conectarea la reteaua de energie electrica.



 Respectatiindicatiile furnizorului de energie
electricd local.

« Informati personalul despre versiunea
conexiunii electrice.

« Informati personalul cu privire la posibilitdtile
de decuplare a produsului.

- Respectati informatiile tehnice din aceste
instructiuni de montaj si exploatare, precum si
cele de pe pldcuta de identificare.

« Impdamantati produsul.
» Respectati prevederile pentru conexiunea la
instalatia de comutare electrica.

 Atunci cand se utilizeaza sisteme de pornire
electronice (de exemplu, softstarter sau
convertizor de frecventd), respectati
prevederile privind compatibilitatea
electromagneticd. Daca este nevoie, luatiin
considerare méasuri speciale (de exemplu,
cabluri ecranate, filtre etc.).

« Inlocuiti cablurile de conectare defecte.
Contactati departamentul de service.

2.5 Dispozitive de supraveghere
Urmdtoarele dispozitive de monitorizare trebuie
puse la dispozitie de catre client:

Releu de protectie

« Performanta si caracteristica de comutare a
releului de protectie se ajusteaza in functie de
curentul nominal al produsului conectat.

 Respectati reglementarile locale.

Disjunctor de protectie motor

* Produs fard stecher: instalati un disjunctor de
protectie motor!
Cerinta minima este un releu termic/
disjunctor de protectie motor cu functie de
compensare a temperaturii, declansare
diferentiald si blocare impotriva resetarii in
conformitate cu prevederile locale.

 Retele electrice instabile: dacd este necesar,
instalati dispozitive de protectie suplimentare
(de exemplu, relee de supratensiune,
subtensiune sau caderea fazei...).

Disjunctor (RCD)

« Instalati disjunctorul (RCD) conform
prevederilor furnizorului local de energie
electrica.

- Daca persoanele pot intra in contact cu
produsul si cu lichidele conductibile, instalati
un disjunctor (RCD).

2.6 Medii nocive pentru sanatate

Germenii daunatori se formeaza n apele uzate
sau in apele stdtdtoare. Existd pericol de infectie
bacteriand!

* Purtati echipament de protectie!

- Curatati si dezinfectati temeinic produsul
dupa demontare!

 Toate persoanele trebuie sa fie informate cu
privire la fluidul pompat si la pericolele care
rezultd de acolo!

2.7 Transport

 Respectati prevederile aplicabile la locul de
utilizare si prevederile privind securitatea
muncii si prevenirea accidentelor.

« Cdrati produsul tinandu-lintotdeauna de
maner!

2.8 Utilizarea mijloacelor de ridicare
Daca se utilizeaza un mijloc de ridicare
(dispozitiv de ridicare, macara, tractiune cu
lant ...), respectati urmatoarele puncte:

« Purtati casca de protectie conform EN 397!

 Respectati prevederile locale pentru utilizarea
mijloacelor de ridicare.

 Beneficiarul este responsabil pentru utilizarea
corecta din punct de vedere tehnic a
mijlocului de ridicare!

- Dispozitiv de fixare

- Utilizati dispozitive de fixare autorizate si
aprobate din punct de vedere legal.

- Selectati dispozitivul de fixare conform
punctului de prindere.

- Fixati dispozitivul de fixare la punctul de
prindere conform prevederilor locale.

 Mijloc de ridicare

- Verificati functionarea ireprosabila Thainte
de utilizare!

- Capacitate portanta suficienta.
- Asigurati stabilitatea Tn timpul utilizarii.
* Operatie de ridicare
— Nu blocati produsul la ridicare si la coborare.
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— Nu depdsiti capacitatea portantd maxima
admisa!

~ Daca este necesar (de ex. vizibilitate
obstructionatd), trebuie sa se repartizeze o
a doua persoand pentru coordonare.

— Nicio persoand sub sarcinile suspendate!

— Nu conduceti sarcina peste posturile de
lucruin care se afla persoane!

2.9 Lucriri de montare/demontare

+ Respectati prevederile aplicabile la locul de
utilizare si prevederile privind securitatea
muncii si prevenirea accidentelor.

 Deconectati produsul de la reteaua electrica si
asigurati-l impotriva reconectdrii
neautorizate.

 Toate piesele rotative trebuie sd fie in repaus.
« Aerisiti suficient spatiile inchise.
« In cazul lucrdrilor in spatii inchise pentru

sigurantd trebuie sa fie prezentd o a doua
persoanad.

- In spatii sau cl4diri inchise se pot acumula
gaze toxice sau asfixiante. Respectati
masurile de protectie Tn conformitate cu
regulamentul de ordine interioara, de ex.
purtati la dvs. un detector de gaz.

» Curatati temeinic produsul.
 Daca produsul a fost folosit in medii

periculoase pentru sanatate, dezinfectati
produsul!

2.10 in timpul functiondrii
 Marcati si asigurati spatiul de lucru.

¢ In timpul functionadrii este interzisa
stationarea persoanelor in spatiul de lucru.

* Produsul este pornit si oprit prin intermediul
unor sisteme de comanda separate, in functie
de proces. in urma unor pene de curent,
produsul poate porni automat.

« Carcasa motorului se poate incdlzi la peste
40 °C (104 °F) atunci cdnd motorul este
imersat.

« Orice defectiune sau functionare anormala
trebuie raportatd imediat persoanei
responsabile..

 Dacd apare vreo deficientd, produsul trebuie
deconectat imediat.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Rexa FIT-S « Ed.02/2024-04

 Nu puneti niciodata mana in stuturile de
aspiratie. Componentele rotative pot strivi si
amputa membrele.

* Deschideti toate vanele de inchidere cu sertar
de pe conducta de intrare si de refulare.

« Asigurati nivelul minim de apd cu o protectie
la functionarea fard apa.

* Presiunea acusticd depinde de mai multi
factori (amplasare, punct de lucru ...). Masurati
nivelurile de zgomot actuale in conditiile de
functionare. incepand cu un nivel de zgomot
de 85 dB(A) purtati o protectie pentru auz.
Marcati spatiul de lucru!

2.11 Curatare si dezinfectare

- Daca folositi un dezinfectant, purtati
echipamentul de protectie conform
specificatiilor producdtorului!

 Toate persoanele trebuie sa fie informate cu
privire la dezinfectant si manevrarea corecta a
acestuial

2.12 Lucrari de intretinere

« Deconectati produsul de la reteaua electricd si
asigurati-l impotriva reconectdrii
neautorizate.

« Curdtati temeinic produsul.

- Daca produsul a fost folosit in medii
periculoase pentru sdnatate, dezinfectati
produsul!

- Realizati lucrdrile de intretinere intr-un loc
curat, uscat si bine iluminat.

* Realizati doar lucrarile de Tntretinere care sunt
descrise in aceste instructiuni de montaj si
exploatare.

« Utilizati doar piese originale ale
producdtorului. Folosirea altor piese decat
cele originale absolva producatorul de orice
rdspundere.

- Captati imediat scurgerile de fluid pompat si
de substante necesare functiondrii si
eliminati-le conform directivelor locale
aplicabile.

2.13 Substante necesare functionarii
Se folosesc urmatoarele uleiuri de parafina:

* ExxonMobile: Marcol 52
« ExxonMobile: Marcol 82



Note generale
« Stergeti imediat lichidul scurs.

- Dacad apar scurgeri semnificative, anuntati
service-ul.

« Dacd etansarea este defectd, uleiul ajunge in
fluidul pompat.

Masuri de prim ajutor

 Contactul cu pielea

— Spdlati temeinic cu apa si sdpun zonele de
piele.

— Daca apar iritatii la nivelul pielii, consultati
medicul.

— In caz de contact cu zonele neprotejate ale
pielii, consultati un medic!

« Contactul cu ochii
— Iindepértati lentilele de contact.
— Spdlati temeinic ochiul cu apa.
— Dacd apar iritatii la nivelul ochilor,
consultati medicul.
* Instalatie
~ indepartati din zona de contact!
— Asigurati circulatia aerului!

— Consultati imediat un medic daca tractul
respirator este iritat, dacd va simtiti ametit
sau daca sunteti bolnav!

- inghitire
- Consultati imediat medicul!
— Nu provocati voma!

2.14 Obligatiile beneficiarului

* Instructiunile de montaj si exploatare trebuie
puse la dispozitie Tn limba personalului.

Asigurati formarea necesard a personalului
pentru lucrarile indicate.

Puneti la dispozitie echipamentul de
protectie. Asigurati-va ca personalul poarta
echipamentul de protectie.

Asigurati-vd ca placutele de siguranta si
informare de pe produs sunt lizibile
permanent.

Informati personalul privind modalitatea de
functionare a instalatiei.

Dotati componentele periculoase din cadrul
instalatiei cu o protectie la atingere pusad la
dispozitie de client.

 Marcati si asigurati spatiul de lucru.

» Mésurati nivelurile de zgomot. incepand cu un
nivel de zgomot de 85 dB(A) trebuie purtatd o
protectie pentru auz. Marcati spatiul de lucru!

3 Transport si depozitare

3.1 Livrare

+ Dupa primirea expeditiei, verificati-o imediat cu privire la
deficiente (daune, integralitate).

+ Consemnati eventualele daune existente pe documentele de
transport!

» Comunicati deficientele societatii de transport sau
producatorului inca de la data primirii.

 Pretentiile emise ulterior nu mai pot fi solicitate.

3.2 Transport

ATENTIE

Ambalajele umezite se pot desface!

Produsul poate cddea neprotejat pe sol si se poate
distruge. indepartati cu atentie ambalajele umezite
siTnlocuiti-le imediat!

(]

e 1T

Fig. 1: Punct de prindere

 Purtati echipament de protectie! Respectati regulamentul de
ordine interioara.
— Manusi de protectie: 4X42C (uvex C500 wet)
- Tncél;éminte de protectie: Clasa de protectie S1 (uvex 1 sport

S1)

 Prindeti pompa de maner!

 Protejati capatul cablul de conectare impotriva patrunderii apei.
Nu imersati stecherele montate in fluidul pompat.

» Pentru ca pompa sd nu se deterioreze in timpul transportului,
indepdrtati ambalajul exterior abia la locul de utilizare.

« Ambalati pompa utilizata pentru expediere Tn saci de plastic
etansi, rezistenti la rupere si suficient de mari.
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3.3 Depozitare

A@ PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive
pentru sanatate!

Pericol de infectii bacteriene!

+ Dupd demontare, dezinfectati pompa!

 Respectatiindicatiile din regulamentul de ordine
interioard!

A AVERTISMENT

Pericol de accidentare din cauza muchiilor
ascutite ale dispozitivului de taiere!

Tocitorul are muchii extrem de ascutite. in plus, la
stutul de aspiratie se pot forma muchii ascutite.
Existd pericol de leziuni prin tdiere!

+ Purtati mdnusi de protectie!

+ Nu atingeti tocdtorul!

ATENTIE

Defectarea tocatorului din cauza obiectelor
din jur!

Obiectele dure pot deteriora tocitorul! in cazul
depozitarii, trebuie avut grija ca niciun obiect sd nu
se loveascd de tocdtor.

ATENTIE

Daune totale din cauza infiltrarii umezelii

Infiltrarea umezelii in cablurile de conectare
deterioreaza cablul si pompa! Nu scufundati
niciodata capdtul cablului de conectare intr-un lichid
si etansati-1n timpul depozitdrii.

-+ Asezati pompa in picioare (vertical) pe o suprafata stabila.

= Asigurati pompa impotriva cdderii si alunecarii!

+ Depozitati pompa cel mult un an. Pentru o depozitare mai lunga
de un an, luati legdtura cu departamentul de service.

« Conditii de depozitare:

— Maximum: -15 °C pani la +60 °C (5 pana la 140 °F),
umiditate max. a aerului: 90 %, fara condensare.

— Recomandatd: 5 pand la 25 °C (41 panala 77 °F), umiditatea
relativd a aerului: 40 pandla 50 %.

— Protejati pompa de lumina directa a soarelui. Cdldura
extremad poate duce la daune!

* Nu depozitati pompa in spatii in care sunt efectuate lucrari de
sudurd. Gazele, respectiv radiatiile formate, pot ataca straturile
de acoperire si componentele din elastomeri.

+ Etansati conducta de aspiratie si de refulare.

« Protejati cablurile de conectare impotriva indoirii si deteriordrii.
Respectati raza de indoire!
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4 Utilizare/folosire

4.1 Domeniul de utilizare
Pentru pomparea in domeniu comercial de:

* Apd uzata cu continut de fecaloide
+ Apa murdara (cu o concentratie redusa de nisip)

Pomparea apelor uzate conform 12050

Pompele indeplinesc cerintele conform EN 12050-1.

4.2 Utilizarea neconforma cu destinatia

\/ : PERICOL

Explozie din cauza pomparii fluidelor
explozive!

Atunci cand se pompeaza fluide usor inflamabile si
fluide explozive in forma purd (de ex., benzin,
kerosen etc.), existd risc de leziuni fatale din cauza
exploziei!
+ Pompele nu sunt concepute pentru aceste fluide.
- Este interzis transportul fluidelor usor inflamabile
si al fluidelor explozive.

Este interzisa folosirea pompelor submersibile pentru pomparea
de:

= Ape uzate brute

+ apa potabild

+ Fluide pompate cu componente solide (de exemplu pietre, lemn,
metale etc.)

+ Fluide pompate cu un volum ridicat de materiale abrazive (de
exemplu, nisip, pietris).

Utilizarea conform destinatiei include si respectarea acestor

instructiuni. Orice alta utilizare se considerd neconforma.

5 Descrierea produsului

5.1 Descriere

Pompd cu tocdtor complet submersibila pentru montare imersatd,
stationard si mobild, in regim de functionare intermitent.
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Fig. 2: Prezentare generald

Maner/punct de prindere
Carcasa motorului
Conducta de refulare
Tocator

Carcasd sistem hidraulic

Carcasd cu etansare

N o v B W N

Cablu de conectare

RexaFIT-S../M... /P

Pompa pentru ape uzate cu tocdtor radial cu efect dublu de
forfecare. Racord de refulare orizontal cu flansa si racord oval.
Carcasa sistemului hidraulic si rotorul hidraulic sunt fabricate din
fontd cenusie, tocdtorul din otel cdlit. Motor monofazat cu rdcire
prin suprafatd si monitorizarea termicd automatd a motorului.
Camerd de etansare umplutd cu ulei cu doud etansdri mecanice.
Carcasa motorului din otel inoxidabil. Cablu de conectare detasabil
cu cutie condensator si stecher (CEE 7/7).

Rexa FIT-S.../M.../A

Pompa pentru ape uzate cu tocdtor radial cu efect dublu de
forfecare. Racord de refulare orizontal cu flansa si racord oval.
Carcasa sistemului hidraulic si rotorul hidraulic sunt fabricate din
fontd cenusie, tocdtorul din otel cdlit. Motor monofazat cu rdcire
prin suprafatd si monitorizarea termicd automatd a motorului.
Camera de etansare umpluta cu ulei cu doud etansdri mecanice.
Carcasa motorului din otel inoxidabil. Cablu de conectare detasabil
cu cutie condensator, comutator cu plutitor si stecher (CEE 7/7).

Rexa FIT-S ... /T.. /O

Pompa pentru ape uzate cu tocdtor radial cu efect dublu de
forfecare. Racord de refulare orizontal cu flansa si racord oval.
Carcasa sistemului hidraulic si rotorul hidraulic sunt fabricate din
fonta cenusie, tocdtorul din otel calit. Motor trifazat cu racire prin
suprafatd cu monitorizare termicd a motorului. Camera de etansare
umpluta cu ulei cu doud etansdri mecanice. Carcasa motorului din
otel inoxidabil. Cablu de conectare detasabil cu capete libere.

5.2 Materiale

+ Carcasd pompa: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
- Rotor hidraulic: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
« Tocator: 1.4528/59 HRC (AISI 440B+Co)

« Carcasa motorului: 1.4301 (AISI 304)

+ Arbore: 1.4401 (AISI 316)

- Etansare, spre motor: C/MgSiO,

- Etansare, pe partea fluidului: SiC/SiC
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- Etansare, staticd: NBR (Nitril)
5.3 Date tehnice

Generalitati

Data fabricatiei* [MFY] Vezi plicuta de identificare
Alimentare electrica [U/f] Vezi plicuta de identificare
Putere absorbitd [P,] Vezi plicuta de identificare
Putere nominald a motorului
[P,]

inaltime de pompare max. [H]

Debit maxim [Q]

Vezipldcuta de identificare

Vezipldcuta de identificare
Vezipldcuta de identificare
Tip de pornire [AT] Direct

Temperatura fluidului pompat 3 ...40°C (37 ... 104 °F)

(t]
Temperatura fluidului pompat, 60 °C (140 °F) pentru 3 min
pe termen scurt

Grad de protectie IP68
Clasd de izolatie [C.] F
Turatia [n] Vezi placuta de identificare

Frecventd maximd a comutdrii 60/h

Lungime cablu 10 m (33 ft)
Adancime de imersare admisd 7 m (23 ft)
cu cablul de conectare montat

(¥

Adancime de imersare, max. 20 m (66 ft)
Moduri de functionare

Imersat S1

in afara apei $2-15min; $3 10%
Conducta de refulare

DN 32/40, PN 10; ANSI B16.1,
Size 1.5, Class 125

Racord cu flansa

Racord 36 mm
Utilizare extinsa
Protectie la explozie -

Functionarea pe convertizorul -
de frecventa

*Data fabricatiei este indicatd conform ISO 8601: JJJJWww

e JJJJ=anul
» W = abreviere pentru sdptamana
» ww = indicarea saptamanii calendaristice

5.4 Codul de identificare

Ex.: Rexa FIT-S03-123A/21M015-523/P
Rexa Pompd submersibild pentru ape uzate
FIT Seria constructiva
S Tocator
03 Diametru nominal conducti de refulare: DN 32/40
123 Destinatie hidraulicd
A Versiune material: Standard
Numar de poli
1 Clasa IE
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M Versiune alimentare electrica:

. M = curent alternativ monofazat (1~)
o T =curent alternativ trifazat (3~)

15 Valoare/10 = putere nominald a motorului P, Tn kW

- Fara autorizatie pentru spatii cu pericol de explozie

5 Frecventa retelei: 5 = 50 Hz/6 = 60 Hz
23 Cod pentru tensiune nominald
P Dotdri electrice suplimentare:

* O = cuterminatia cablului libera
+ P =custecher (CEE 7/7)
A = comutator cu plutitor si stecher (CEE 7/7)

5.5 Continutul livrarii
* Pompa
* Instructiuni de montaj si exploatare

5.6 Accesorii
» Cablu de conectare cu lungime cablu fixa:
— Motor monofazat: pana la max. 30 m (98 ft).
— Motor trifazat: pani la max. 50 m (164 ft).
+ Electrod extern pentru supravegherea camerei de etansare
« Dispozitiv de suspendare pentru montare imersatd
= Picior pompd pentru montare mobila
- Comenzide nivel
= Seturi de fixare cu ancoraj de legatura
« Accesorii de fixare si lanturi
+ Panouri electrice, relee si stechere

6 Instalarea si racordarea electrica

6.1 Calificarea personalului

= Lucrdri electrice: electrician calificat
Persoand cu o formare profesionald de specialitate, cunostinte
si experientd adecvate pentru a recunoaste riscurile legate de
electricitate si a le evita.

« Lucriri de montare/demontare: specialist calificat in tehnologie
de canalizare
Sisteme de fixare si conducte pentru montare Tn spatiu umed si
uscat, mijloc de ridicare, cunostinte de baza despre instalatii
pentru apa uzatd

6.2 Tipuri de amplasare

« Montare imersata verticala stationara cu dispozitiv de
suspendare

= Montare imersata verticald transportabila cu picior al pompei

6.3 Obligatiile beneficiarului

= Respectati prevederile valabile local in materie de prevenire a
accidentelor si de siguranta.

* Respectati toate prevederile referitoare la lucrul cu sarcini grele
si sub sarcini suspendate.

+ Puneti la dispozitie echipamentul de protectie. Asigurati-va cd
personalul poartd echipamentul de protectie.

» Pentru exploatarea instalatiilor tehnice de canalizare, respectati
prevederile tehnologiei de canalizare.

« Evitati socurile de presiune!
La conductele de refulare lungi, cu profil pronuntat al terenului,
pot apdrea rosturi de imbinare. Aceste socuri de presiune pot
conduce la distrugerea pompei!

= Asigurati timpul de racire a motorului in functie de conditiile de
exploatare si de dimensiunea caminului.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Rexa FIT-S « Ed.02/2024-04

Elementele constructiei/fundatiile trebuie sa aiba o rezistenta
suficientd pentru a permite o fixare sigura si functionald. Pentru
realizarea si adecvarea constructiei/fundatiei este responsabil
beneficiarul!

Verificati ca documentatia de proiectare (planurile de instalare,
locul de instalare, instalatia de intrare) s fie complet3 si
corecta.

6.4 Instalare

A PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza activitatii pe
cont propriu!

Lucrdrile in cdmine si spatii inguste, precum si
lucrarile cu pericol de cddere sunt lucrdri periculoase.
Aceste lucrdri nu trebuie realizate de o singura
persoand!

« Efectuati lucrdri numai cu o a doua persoand!

Purtati echipament de protectie! Respectati regulamentul de

ordine interioard.

— Manusi de protectie: 4X42C (uvex C500 wet)

- Tncél;éminte de protectie: Clasa de protectie S1 (uvex 1 sport
S1)

— Cascd de protectie: EN 397 conform normelor, protectie
impotriva deformaérii laterale (uvex pheos)
(La utilizarea mijloacelor de ridicare)

Pregatiti locul de amplasare:

— Curat, curdtat de impuritdti de mari dimensiuni

— Uscat

— Ferit de inghet

— Dezinfectat

Tn timpul lucrarilor se pot acumula gaze toxice sau asfixiante:

— Respectati masurile de protectie in conformitate cu
regulamentul de ordine interioara (masurarea gazelor,
folosirea unui detector de gaz).

— Asigurati o dezaerisire suficientd.

— Dacad se acumuleazd gaze toxice sau asfixiante, pardsiti
imediat punctul de lucru!

Carati pompa tindnd-o intotdeauna de maner!

Amplasati mijlocul de ridicare: pe o suprafatd pland, curata,

solida. Spatiul de depozitare si locul de instalare trebuie s fie

usor accesibile.

Fixati lantul sau cablul din otel cu un ochet de maner/punctul de

prindere. Utilizati doar dispozitive de fixare autorizate din punct

de vedere tehnic.

Pozati toate cablurile de conectare conform prevederilor.

Cablurile de conectare nu trebuie s3 ascund3 pericole (locuriin

care vd puteti impiedica, deteriorarea in timpul operérii).

Verificati daca sectiunea cablului si lungimea cablului sunt

suficiente pentru tipul de pozare ales.

Instalarea panourilor electrice: Respectati datele din

instructiunile producatorului (clasa IP, zone cu pericol de

explozie rezistente la inundare)!

Evitati pdtrunderea aerului in fluidul pompat. Utilizati table

conductoare sau deflectoare pentru alimentare. Montati

dispozitivul de dezaerisire!

Functionarea pompei fard apd este interzisa! Evitati patrunderile

de aer. Nu trebuie sa se coboare sub nivelul minim al apei. Se

recomandd montarea unei protectii la functionarea fara apa!
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6.4.1 Indicatie pentru regimul de functionare cu pompa cu
doua rotoare

Daca intr-un spatiu de operare sunt folosite mai multe pompe,
trebuie respectate distantele minime intre pompe si perete. Aici se
deosebesc distantele in functie de tipul instalatiei: Mod alternant
sau functionare in paralel.

Fig. 3: Distante minime

d Diametru carcasa sistem hidraulic
A, Distanta minimd fata de perete:

- Mod alternant: minim 0,3 x d

- Functionare n paralel: minim 1 x d

A, Distantd conducte de refulare
- Mod alternant: minim 1,5 x d
- Functionare in paralel: minim 2 x d

6.4.2  Lucrdri de intretinere

Dupa o depozitare de peste 12 luni, inainte de instalare trebuie
efectuate urmatoarele lucrdri de intretinere:

- Verificati uleiul in camera de etansare si inlocuiti, daca este
necesar. A se vedea capitolul ,Schimbarea uleiului in camera de
etansare [»> 19]“.

6.4.3  Montare stationard imersata

Pompa este instalatd intr-un cdmin sau bazin. Este instalat un
dispozitiv de suspendare pentru racordarea pompeila conducta de
refulare. La dispozitivul de suspendare este racordatd conducta de
refulare pusa la dispozitie de client. Pompa este racordatd prin
intermediul unei flanse de cuplare la dispozitivul de suspendare.

Conducta de refulare trebuie sa indeplineascd urmatoarele
premise:

» Conducta de refulare racordata este autoportantd. Dispozitivul
de suspendare nu trebuie sa sprijine conducta de refulare.

= Conducta de refulare nu trebuie sa fie mai micd decat racordul
de refulare al pompei.

+ Toate arméturile previzute (vana de inchidere cu sertar, clapet3
de retinere ...) sunt disponibile.

» Conducta de refulare este pozatd astfel incat sa fie feritd de
inghet.

- Dispozitive de dezaerisire (de ex. ventile de dezaerisire)
instalate. Incluziunile de aer din pompa si din conducta de
refulare pot cauza probleme de pompare.
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Fig. 4: Montare imersata, stationara

Dispozitiv de suspendare

Clapeta anti-retur

Vana inchidere

Tevi de ghidare (puse la dispozitie de client)
Mijloc de ridicare

Punct de prindere pentru mijloc de ridicare

Nivel de umplere superior: Mod de functionare imersat

@@OU'IJ-‘UJNI—‘

Nivel de umplere inferior: Mod de functionare in afara apei

Locul de utilizare este pregatit.
Dispozitiv de suspendare instalat.

Flansa de cuplare montatd la pompad.

H S S L«

Fixati mijloacele de ridicare cu un ochet de punctul de prindere
al pompei.

N

Ridicati pompa si rabatati-o peste deschiderea caminului.

3. Coboratiincet pompa si filetati tevile de ghidare Tn flansa de
cuplare.

4. Coborati pompa pand ce se asazd pe dispozitivul de
suspendare si este cuplatd automat. ATENTIE! La coborarea
pompei, tineti usor tensionate cablurile de conectare!

5. Desfaceti dispozitivul de fixare de la mijlocul de ridicare si
asigurati-| la iesirea cdminului impotriva caderii.

6. Pozati cablurile de conectare Tn mod profesional si scoateti-le
din cdmin. ATENTIE! Nu deteriorati cablul de conectare!
- Evitati punctele de frecare si indoire.
- Nu imersati capatul cablului Tn fluidul pompat.
- Respectati razele de curbare.

» Pompa este instalata, realizati conexiunea electrica.

6.4.4  Montare imersata transportabila

Atasati piciorul pompei (disponibil separat ca accesoriu) la pompa.
Cu ajutorul piciorului, pompa poate fi instalata oriunde la locul de
utilizare. Pe partea de refulare se racordeaza un furtun de presiune.

« Pentru a evita scufundarea in spatii cu o bazd instabild, utilizati
un suport rigid la locul de utilizare.

« Tn cazul in care pompa este utilizatd in acelasi loc pentru o
perioadd mai lunga de timp, insurubati piciorul pompei pe sol.
Acest lucru reduce vibratiile si permite o functionare silentioasa.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Rexa FIT-S « Ed.02/2024-04



Fig. 5: Montare imersatd; transportabild

Picior pompa

Cot cu racord pentru furtun sau cuplaj de teava, tip Storz
Cuplaj pentru furtun de tip Storz

Furtun de presiune

Mijloc de ridicare

a v W N

Punct de prindere

v Locul de utilizare este pregatit.

<

Picior pompd montat.

v Racord de refulare pregatit: Racord pentru furtun sau cuplaj
Storz montat.

v Suprafatd suport moale: pregatiti o suprafatd rezistenta.

1. Fixati mijloacele de ridicare cu un ochet de punctul de prindere
al pompei.

2. Ridicati pompa si asezati-o la locul de utilizare.
3. Amplasati pompa pe o suprafata stabild. Evitati scufundarea!

4. Asigurati pompa impotriva deplasdrii si céderii:Tngurubayi
piciorul pompeiin sol.

5. Montati furtunul de presiune si fixati-I corespunzator in
punctul previzut (de exemplu, la scurgere).

6. Pozati cablurile de conectare Th mod profesional. ATENTIE! Nu
deteriorati cablul de conectare!
- Evitati punctele de frecare siindoire.
- Nu imersati capatul cablului in fluidul pompat.
- Respectati razele de curbare.

> Pompa este instalatd, realizati conexiunea electrica.

6.4.5 Comanda de nivel

Varianta , A” este echipata cu un plutitor cu contacte electrice.
Pompa se va conecta si deconecta in functie de nivelul de umplere.
Nivelul de comutare este stabilit in functie de lungimea cablului
comutatorului cu plutitor.

Respectati urmdtoarele puncte la instalare:

« Comutatorul cu plutitor se poate misca liber!

= Nu trebuie sa se coboare sub nivelul minim admis al apei!

* Nu se depdseste frecventa maximd a comutarii!
Asigurati comanda de nivel cu doud puncte de mdsurare pentru
a obtine diferente de comutare mai mari cu niveluri puternic
fluctuante.
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6.4.6  Protectie la functionarea fara apa

Protectia la functionarea fdrd apa impiedicd operarea pompei fdrd
fluid pompat si infiltrarea aerului in sistemul hidraulic. in acest
scop, nivelul minim de umplere admisibil este monitorizat cu o
comanda externd. Atunci cand este atins nivelul minim, pompa
este oprit. in plus, in functie de comands, se declanseazi o alarmi
opticd si acustica.

Protectia la functionarea fara apa poate fi integrata in comenzile
existente ca punct de mdsurare suplimentar. Alternativ, protectia la
functionarea fara apd poate functiona si ca singurul dispozitiv de
oprire. In functie de siguranta instalatiei poate fi realizata automat
sau manual reconectarea pompei.

Pentru siguranta optimd in exploatare este recomandatd instalarea
unei protectii la functionarea fdrd apa.

6.5 Racordarea electrica

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrarilor

electrice conduce la decesul prin electrocutare!

« Dispuneti efectuarea lucrdrilor electrice de cdtre
un electrician calificat!

+ Respectati prevederile locale!

+ Alimentarea electrica corespunde cu indicatiile de pe pldcuta de
identificare.

+ Alimentare electricd pe partea retelei de alimentare pentru
motoare trifazate cu cAmp rotativ in sens orar (motor trifazat).

 Pozati cablurile de conectare in conformitate cu prevederile
locale si racordati-le conform schemei de conectare electrica.

+ Racordati toate dispozitivele de supraveghere si verificati
functionarea acestora.

 Executati Tmpamantarea conform prevederilor locale.

6.5.1  Siguranta pe partea retelei de alimentare

Releu de protectie

» Performanta si caracteristica de comutare a releului de protectie
se ajusteaza in functie de curentul nominal al produsului
conectat.

» Respectati reglementdrile locale.

Disjunctor de protectie motor

» Produs fdrd stecher: instalati un disjunctor de protectie motor!
Cerinta minima este un releu termic/disjunctor de protectie
motor cu functie de compensare a temperaturii, declansare
diferentiald si blocare impotriva resetdrii In conformitate cu
prevederile locale.

+ Retele electrice instabile: dacd este necesar, instalati dispozitive
de protectie suplimentare (de exemplu, relee de supratensiune,
subtensiune sau ciderea fazei...).

Disjunctor (RCD)

+ Instalati disjunctorul (RCD) conform prevederilor furnizorului
local de energie electrica.

- Dacd persoanele pot intra in contact cu produsul si cu lichidele
conductibile, instalati un disjunctor (RCD).

6.5.2  Lucrdri de intretinere
 Verificati rezistenta izolatiei bobinajului motorului.
« Verificati rezistenta senzorului de temperatura.
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6.5.2.1 Verificarea rezistentei izolatiei bobinajului motorului
v Aparat de masurare a instalatiei 1000 V
v Motoare cu condensator: Bobinaje scurtcircuitate!
1. Verificati rezistenta izolatiei.
= Valoare de masurare prima punere in functiune: = 20 MQ.

= Masurarea intervalului valorii de masurare: = 2 MQ.

> Rezistenta izolatiei verificatd. in cazul in care valorile
masurate se abat de la norme, contactati departamentul de
service.

6.5.2.2 Verificarea rezistentei senzorului de temperatura
v Ohmmetru disponibil.

1. Verificati rezistenta.

= Valoare de masurare senzor cu bimetal: 0 Ohm (pasaj liber).

» Rezistentd verificatd. Dacad valoarea mdsurata se abate de la
specificatie, contactati departamentul de service.

6.5.3 Conexiune motor cu curent monofazat (motor

monofazat)
PE N L
Q =} o
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Fig. 6: Plan de conexiuni motor monofazat

Culoarea Borna
conductorului

Maro (bn) L
Albastru (bu) N

Verde/galben (gn-ye) Leg&turd la masa

Pompa este echipata cu un stecher (CEE 7/7). Racordarea la
reteaua electricd se realizeazd prin introducerea stecherului in priza
(tip E sau tip F). Stecherul nu este impermeabil.

Senzorii cu bimetal sunt instalati Tn motor si in cutia
condensatorului pentru monitorizarea termicd a motorului.
monitorizarea motorului se comuta automat. Nu este posibil un
racord separat.

Dacd pompa este conectatd direct la panoul electric, deconectati
stecherul. Racordati cablul de conectare in panoul electric conform
planului de conexiuni.
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6.5.4 Racordarea motorului cu curent trifazat (motor trifazat)

PE L1 L2 L3 20 21

S S
250V (AC); 2,5A
cosp=1
Fig. 7: Plan de conexiuni motor trifazat
Numar conductori Denumire Borna
1 20 WSK
2 21 WSK
3 U L1
4 \Y L2
5 w L3
Verde/galben (gn-ye) Legaturd la masad PE

« Cablu de conectare cu capat liber al cablului.

- Realizati racordul in panoul electric conform planului de
conexiuni.

» Alimentare electrica cu camp rotativ n sens orar

« Monitorizarea termicd a motorului:
— Senzor: Senzor cu bimetal
— Numdr temperaturd: 1, Limitd de temperatura
— Valori de racordare: max. 250 V(AC), 2,5 A, cos phi=1
— Valoarea prag: este stabilitd de cdtre senzor.
— Stare de anclansare: Cand se atinge valoarea de prag, opriti

pompal

6.5.5  Echipare optionala

Informatii privind conectarea electrica a accesoriilor sau posibile
configuratii speciale. Pentru detalii cu privire la configuratia
speciald, consultati confirmarea comenzii sau prezentarea generald
a configuratiei.

6.5.5.1 Racord electrod tip bara

ATENTIE

Stare de declansare pentru controlul camerei
de etansare

Electrodul tip bara detecteazd patrunderea apeiin
camera de etansare. Peste o anumitd cantitate de
apain ulei, se atinge valoarea de prag. Este
declansatd o alarmd sau pompa este opritd prin
intermediul releului de evaluare:

+ Tn cazulin care exist3 o singura alarma, pompa
poate suferi o pierdere totald.

+ Recomandare: Deconectati mereu pompa!

Racordul trebuie sd aiba loc prin intermediul unui releu de evaluare
(de ex. ,NIV 101/A%):

» Senzor: Electrod

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Rexa FIT-S « Ed.02/2024-04



= Valori de racordare: max. 250 V~, 2,5 A, cos phi=1

= Valoare prag: 30 kOhm

+ Stare de anclansare: Dacd se atinge valoarea de prag, declansati
alarma sau opriti pompa!

6.5.6  Reglarea protectiei motorului

6.5.6.1 Pornire directa

- Tncircare maximi
Reglati protectia motorului la curentul nominal conform
placutei de identificare.

+ Functionare in regim de sarcind partiala
Reglati protectia motorului cu 5 % peste curentul masurat in
punctul de lucru.

6.5.6.2 Pornire atenuata

« incircare maxima
Reglati protectia motorului la curentul nominal conform
pldcutei de identificare.

+ Functionare in regim de sarcind partiala

Reglati protectia motorului cu 5 % peste curentul masurat in
punctul de lucru.

Respectati urmdtoarele puncte:

= Consumul de curent trebuie sd se afle intotdeauna sub curentul
nominal.

- inchideti admisia si evacuarea timp de 10 secunde.

« Pentru evitarea puterii disipate, suntati demarorul electronic
(dispozitivul de pornire lind) dup& atingerea regimului de
functionare normal.

6.5.7  Functionare cu convertizor de frecventa

Nu este permisa functionarea pe convertizorul de frecventa.

7 Punerea in functiune

@ NOTA

Pornire automata dupa o pana de curent

Produsul este pornit si oprit prin intermediul unor
sisteme de comanda separate, in functie de proces.
in urma unor pene de curent, produsul poate porni
automat.

7.1 Calificarea personalului
« Operare/comands: Personalul operator, instruit despre
functionarea instalatiei complete

7.2 Obligatiile beneficiarului

+ Punerea la dispozitie a instructiunilor de montaj si exploatare
impreund cu pompa sau intr-un loc special prevdzut in acest
sens.

+ Instructiunile de montaj si exploatare trebuie puse la dispozitie
n limba personalului.

- Trebuie sa va asigurati ca intregul personalul a citit si inteles
instructiunile de montaj si exploatare.

+ Toate dispozitivele de sigurantd si mecanismele de oprire de
urgentd de pe partea instalatiei sunt active si au fost verificate
din punctul de vedere al functiondrii impecabile.

» Pompa este adecvata pentru utilizarea Tn conditiile specifice de
exploatare.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Rexa FIT-S « Ed.02/2024-04

7.3 Controlul sensului de rotatie in cazul motorului cu
curent trifazat

Pompa este verificata din fabricd si reglata in sensul de rotatie
corect. Pentru sensul de rotatie corect trebuie sa existe un camp
rotativ cu sens orar la racordul de alimentare electrica. Pompa nu
este autorizata pentru functionarea pe un camp rotativ in sens de
rotatie antiorar!

« Verificati sensul de rotatie.
Controlati campul rotativ de la alimentarea electricd cu un
dispozitiv de verificare a campului rotativ.

 Corectati sensul de rotatie.
Tn cazul unui sens de rotatie gresit al racordului, modificati dupa
cum urmeaza:

— Pornire directd: inversati doud faze.
— Pornire stea-triunghi: Inversati racordurile de la cele doud
bobine (de exemplu, UL/V1 si U2/V2).

7.4 Inainte de pornire
inainte de conectare, verificati urmatoarele puncte:

= Racordul electric este realizat conform prevederilor?

- Cablul de conectare este pozat in siguranta?

+ Comutatorul cu plutitor se poate misca liber?

= Accesoriile sunt fixate corect?

- Este respectatd temperatura fluidului pompat?

» Adancimea de imersare este respectatd?

« Conducta pe refulare si conducta de refulare nu contin
depuneri?

» Sunt deschise toate vanele glisante de inchidere de pe conducta
de refulare?

- Dispozitivele de dezaerisire sunt disponibile Tn conducta de
refulare?
Incluziunile de aer din pompa si din conducta de refulare pot
cauza probleme de pompare.

7.5 Pornirea si oprirea

- Cand pompa porneste, curentul nominal este depasit pentru
scurt timp.

¢ Curentul nominal nu mai trebuie depdsit in timpul functiondrii.

ATENTIE! Daune materiale! in cazul in care pompa nu porneste,
opriti imediat pompa. Daune la motor! inainte de o noui
conectare, remediati mai intdi defectiunea.

Respectati urmatoarele puncte la amplasarea transportabila:

» Amplasati pompa pe o suprafata stabila. Evitati scufundarea!
« nainte de conectare, indreptati din nou pompa rdsturnata.

» Dacd pompa ,fuge”, insurubati pompa de podea.
Pompa cu comutator cu plutitor atasat si stecher
1. Introduceti stecherul in priza.

2. Porniti si opriti pompa cu ajutorul comutatorului ON/OFF de pe
cutia de condensatori.

» Pompa operationald. Pompa se va conecta si deconecta
automat Tn functie de nivelul de umplere.

Pompa cu stecher atasat
1. Introduceti stecherul in priza.
» Pompa operationald. Porniti si opriti pompa cu ajutorul

comutatorului ON/OFF de pe cutia de condensatori.

Pompa cu capait liber al cablului

Pompa este pornita si oprita de la un post de comanda separat, pus
la dispozitie de client (comutator pornit/oprit, panou electric).
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7.6 in timpul functionarii

AVERTISMENT

Pericol de accidentare din cauza
componentelor rotative!

A\

Nu trebuie sd stationeze nimeniin zona de lucru a

pompei. Exista pericol de rdnire!

 Marcati si asigurati spatiul de lucru.

+ Daca nu se afld nicio persoand in spatiul de lucru,
porniti pompa.

+ Dacd intrd persoane Tn zona de lucru, opriti
imediat pompa.

AVERTISMENT

Pericol de ardere din cauza suprafetelor
incinse!

AN

Carcasa motorului se poate incalzi in timpul
functiondrii. Pot apdrea arsuri.
+ Dupd deconectare, ldsati mai intdi pompa sd se
raceascd la temperatura ambianta!

ATENTIE

Functionarea pompei fara apa este interzisa!
Functionarea pompei fard apd este interzisa. Dacd a
fost atins nivelul minim de pompare, opriti pompa. O

functionare fard apd poate distruge etansarea si
duce la o dauna totald a pompei.

NOTA

Lavetele si bucitile de stofa utilizate la sters
pot duce la infundari in tocator!

Pentru a evita utilizarea lavetelor si bucatilor de
stofd in fluidul pompat, curdtati in prealabil mecanic
fluidul pompat.

NOTA

Probleme de pompare in cazul unui nivel
scazut al apei

Sistemul hidraulic prezinta autoaerisire. Pernele de
aer mai mici se elimina in timpul procesului de
pompare. in cazul in care fluidul pompat scade prea
mult, se poate ajunge la separarea debitului. Nivelul
minim admisibil de apa trebuie sa ajungd pand la
muchia superioard a carcasei sistemului hidraulic!

Verificati regulat urmdtoarele puncte:

Debitul de intrare corespunde capacitatii de pompare a pompei.

Comanda de nivel si protectia la functionarea fara apd
functioneaza corect.

Acoperirea minimad cu apd este asiguratad.

Cablul de conectare nu este deteriorat.

Pompa nu are depuneri si incrustari.
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Fara patrundere a aerului in fluidul pompat.

Sunt deschise toate vanele de inchidere cu sertar.
Functionarea linistita si cu nivel scazut de vibratii.

Nu depasiti frecventa maximd a comutarii.

Tolerante alimentare electrica:

— Tensiunea de lucru: +/-10 %

— Frecventa: +/-2 %

— Consum de curent intre fazele individuale: max. 5 %

— Diferenta de tensiune intre fazele individuale: max. 1 %

NOTA

Scoaterea din apa a motorului in timpul
functionarii

®

+ Dacd motorul este scos din apd in timpul
functiondrii, trebuie respectat ,Modul de
functionare n afara apei”! A se vedea specificatia
,OT:“ de pe placuta de identificare!

+ Asigurati rdcirea motorului pentru functionarea
continud: Imersati motorul complet Tnainte de o
noud conectare!

Mod de functionare S3 10 %: Modul de functionare S3 25 % este
permis atunci cand, Tnainte de o noud conectare, este asigurata

rac

irea necesara a motorului! Pentru a asigura racirea necesard,

motorul trebuie imersat complet pentru minimum 1 minut!

8

Scoaterea din functiune/demontarea

8.1 Calificarea personalului

8.2

Operare/comandé: Personalul operator, instruit despre
functionarea instalatiei complete

Lucrdri electrice: electrician calificat

Persoand cu o formare profesionald de specialitate, cunostinte
si experientd adecvate pentru a recunoaste riscurile legate de
electricitate si a le evita.

Lucradri de montare/demontare: specialist calificat in tehnologie
de canalizare

Sisteme de fixare si conducte pentru montare in spatiu umed si
uscat, mijloc de ridicare, cunostinte de bazd despre instalatii
pentru apd uzatd

Obligatiile beneficiarului
Prevederile valabile local ale asociatiilor profesionale Th materie
de prevenire a accidentelor si de sigurantd.
Respectati prevederile referitoare la lucrul cu sarcini grele si sub
sarcini suspendate.
Puneti la dispozitie echipamentul de protectie necesar si
asigurati-vd ca personalul poartd echipamentul de protectie.

8.3

In spatiile inchise, asigurati o ventilatie suficientd.
Dacd se acumuleaza gaze toxice sau asfixiante, luati imediat
contramadsuri!

Scoaterea din functiune

Pompa este opritd, dar rdmane instalatd. Astfel, pompa este mereu

pre
v

v
1

gdtita pentru functionare.

Pentru a proteja pompa de ger si inghet, aceasta trebuie sd
rdmana imersata complet in fluidul pompat.

Temperatura minim3 a fluidului pompat: +3 °C (+37 °F).

Se opreste pompa.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Rexa FIT-S « Ed.02/2024-04



2. Asigurati postul de comandd Tmpotriva reconectdrii
neautorizate (de ex, blocati comutatorul principal).

» Pompa scoasa din functiune.

Dacd pompa rdmane atasatd dupd scoaterea din functiune,
respectati urmdtoarele puncte:

 Asigurati conditiile preliminare sus-mentionate pe toatd
perioada scoaterii din functiune. in cazul in care nu sunt
asigurate conditiile preliminare, demontati pompal

«in cazul unei scoateri din functiune mai indelungate, la intervale
periodice executati o functionare de probd:
— Interval: lunar pana la semestrial
— Timp de functionare: 5 minute
— Realizati functionarea pe o perioada scurta doar in conditiile

de functionare valabile!

8.4 Demontare

A@ PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive
pentru sanatate!

Pericol de infectii bacteriene!

+ Dupd demontare, dezinfectati pompa!

 Respectatiindicatiile din regulamentul de ordine
interioarad!

A PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrarilor

electrice conduce la decesul prin electrocutare!

« Dispuneti efectuarea lucrarilor electrice de catre
un electrician calificat!

 Respectati prevederile locale!

A PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza activitatii pe
cont propriu!

Lucrdrile in cdmine si spatii inguste, precum si
lucrarile cu pericol de cadere sunt lucrari periculoase.
Aceste lucrdri nu trebuie realizate de o singurd
persoand!

« Efectuati lucrdri numai cu o a doua persoand!

& AVERTISMENT

Pericol de ardere din cauza suprafetelor
incinse!
Carcasa motorului se poate incalziin timpul
functiondrii. Pot apdrea arsuri.
+ Dupd deconectare, ldsati mai intdi pompa sd se
rdceasca la temperatura ambianta!

in timpul lucrarilor, purtati urmdtorul echipament de protectie:

. Tncéljtéminte de protectie: Clasa de protectie S1 (uvex 1 sport
S1)
+ Manusi de protectie: 4X42C (uvex C500 wet)

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Rexa FIT-S « Ed.02/2024-04

+ Cascd de protectie: EN 397 conform normelor, protectie
impotriva deformarii laterale (uvex pheos)
(La utilizarea mijloacelor de ridicare)

Dacd intrati in contact cu fluide pompate periculoase in timpul
lucrului, trebuie sa purtati si urmdtoarele echipamente de
protectie:

+ Ochelari de protectie: uvex skyguard NT
— Marcaj cadru: W 166 34 F CE
— Marcaj saibd: 0-0,0* W1 FKN CE

» Mascd pentru protectia sistemului respirator: Semi-mascd 3M
seria 6000 cu filtru 6055 A2

Echipamentul de protectie specificat este cerinta minima.
Respectati prevederile din regulamentul de ordine interioard!

* Treapta de protectie conform EN 170 nu este relevanta pentru
aceste lucrari.

8.4.1  Montare stationard imersata
v Pompa este scoasa din functiune.

v Vanele de inchidere cu sertar de pe partea de intrare si de
refulare sunt inchise.

1. Decuplati pompa de la reteaua electrica.
2. Fixati mijlocul de ridicare la punctul de prindere.

3. Ridicati pompa incet si scoateti-o din spatiul de lucru prin
teava de ghidare. ATENTIE! Nu deteriorati cablul de
conectare! in timpul procesului de ridicare, tineti usor
tensionate cablurile de conectare!

4. nfasurati cablurile de conectare si fixati-le de motor.
- Nu Tndoiti cablul.
- Nu striviti cablul.
- Respectati gradele de curbare.

5. Curitati temeinic pompa (a se vedea punctul ,Curatare si
dezinfectare”).

8.4.2  Montare imersatd transportabila
v Pompa este scoasa din functiune.

1. Decuplati pompa de la reteaua electrica.

2. Infasurati cablurile de conectare si fixati-le de motor.
- Nu indoiti cablul.
- Nu striviti cablul.
- Respectati gradele de curbare.

3. Desfaceti conducta de refulare din racordul de refulare.
4. Fixati mijlocul de ridicare la punctul de prindere.

5. Ridicati pompa din spatiul de lucru. ATENTIE! Nu deteriorati
cablul de conectare! La depozitare, tineti cont de cablurile
de conectare!

6. Curatati temeinic pompa (a se vedea punctul ,,Curitare si
dezinfectare”).

8.4.3  Curatare si dezinfectare
 Purtati echipament de protectie! Respectati regulamentul de
ordine interioara.
— incéltdaminte de protectie: Clasa de protectie S1 (uvex 1 sport
S1)
— Masca pentru protectia sistemului respirator: Semi-masca
3M seria 6000 cu filtru 6055 A2
— Minusi de protectie: 4X42C + Type A (uvex protector
chemical NK2725B)
— Ochelari de protectie: uvex skyguard NT
- Utilizarea dezinfectantilor:
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— Utilizare strict conform indicatiilor producatorului!
— Purtati echipamentul de protectie conform indicatiilor
producatorului!
 Eliminati apa de curatare de ex. din canalul de apd uzata
conform prevederilor locale!

Pompd demontata.

Ambalati etans stecherul sau capdtul liber al cablului!

Fixati mijloacele de ridicare de punctul de prindere al pompei.
Ridicati pompa la circa 30 cm (10 in) deasupra solului.

Pulverizati apd curatd pe pompd, de sus in jos.

LANEELEE I S R N

Pentru curdtarea rotorului hidraulic si a spatiului interior al
pompei, ghidati jetul de apa prin interior prin racordul de
refulare.

6. Dezinfectati pompa.

7. Eliminati resturile de murddrie de pe pardoseald, de ex.in
canal.

8. Ldsati pompa sd se usuce.

9 Mentenanta

9.1 Calificarea personalului

 Lucrdri electrice: electrician calificat
Persoand cu o formare profesionald de specialitate, cunostinte
si experientd adecvate pentru a recunoaste riscurile legate de
electricitate si a le evita.

 Lucrdri de intretinere: specialist calificat in tehnologie de
canalizare
Utilizare/eliminare ca deseu a agentilor necesari functionarii,
cunostinte de bazé despre structura masinii (instalarea/
demontare)

9.2 Obligatiile beneficiarului

+ Punetila dispozitie echipamentul de protectie necesar si
asigurati-vd cd personalul poarta echipamentul de protectie.

- Captati mijloacele de productie in recipiente adecvate si
eliminati-le ca deseu conform reglementarilor.

- Salubrizati in mod corespunzator imbracamintea de protectie.

« Utilizati doar piese originale ale producatorului. Folosirea altor
piese decat cele originale absolva producatorul de orice
rdspundere.

+ Captati imediat scurgerile de fluid pompat si de substante
necesare functiondrii si eliminati-le conform directivelor locale
aplicabile.

 Punetila dispozitie sculele necesare.

 Lautilizarea solventilor si a produselor de curdtare cu
inflamabilitate ridicata, focul deschis, flacdrile si fumatul sunt
interzise.

« Documentati lucrdrile de intretinere Tn lista de revizii la nivelul
instalatiei.

9.3 Substante necesare functionarii

9.3.1 Sortimente de ulei

» ExxonMobile: Marcol 52

= ExxonMobile: Marcol 82

- Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 certificat)

9.3.2  Cantitdti de umplere
Cantitatea de umplere este de 900 ml (30 US.fl.oz.).
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9.4 Intervale de intretinere

Efectuati regulat lucrari de intretinere.

Adaptati contractual intervalele de intretinere in functie de
conditiile reale de mediu. Luati legdtura cu departamentul de
service.

Daca apar vibratii puternice Tn timpul functiondrii, verificati
instalarea.

9.4.1 Intervale de intretinere pentru conditii normale

1500 de ore de functionare sau dupa 5 ani

Verificare vizuald a cablurilor de conectare

Verificare vizuald a accesoriilor

Verificare vizuald a acoperirii si a carcasei

Verificarea functionarii dispozitivelor de monitorizare

Schimb de ulei camera de etansare

NOTA! Daci este montat un dispozitiv pentru controlul
camerei de etansare, schimbul de ulei se efectueaza conform
afisajului!

5000 de ore de functionare sau dupa 10 ani

Revizie generald

9.4.2  Intervale de intretinere pentru utilizarea in module de

pompare pentru ape uzate

La utilizarea pompei in module de pompare pentru ape uzate din
cladiri sau de pe terenuri, respectati termenele si mdsurile de
intretinere in conformitate cu standardul DIN EN 12056-4!

9.4.3  Intervale de intretinere in conditii dificile

in urmatoarele conditii de functionare, scurtati intervalele de
intretinere specificate, consultand service-ul:

Fluide pompate cu componente cu fibre lungi

Intrare cu turbulente (de ex. din cauza aerului incorporat, a
cavitatiei)

Fluide pompate corozive sau abrazive

Fluide pompate puternic gazoase

Functionarea intr-un punct de lucru nefavorabil

Socuri de presiune

in conditii de functionare dificile, v recomandam incheierea unui
contract de Tntretinere.

9.5 Masuri de intretinere

é AVERTISMENT

Pericol de accidentare din cauza muchiilor
ascutite ale dispozitivului de taiere!

Tocitorul are muchii extrem de ascutite. in plus, la
stutul de aspiratie se pot forma muchii ascutite.
Existd pericol de leziuni prin tdiere!

« Purtati manusi de protectie!

+ Nu atingeti tocatorul!

Tnainte de inceperea masurilor de intretinere trebuie indeplinite
urmatoarele premise:

Purtati echipament de protectie! Respectati regulamentul de

ordine interioard.

— incaltdaminte de protectie: Clasa de protectie S1 (uvex 1 sport
S1)

— Manusi de protectie: 4X42C (uvex C500 wet)

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Rexa FIT-S « Ed.02/2024-04



— Ochelari de protectie: uvex skyguard NT
Pentru marcaj detaliat pentru cadru si saiba, consultati capitolul
~Echipament individual de protectie [»> 5]".

« Pompa este curdtata si dezinfectatad temeinic.
= Motorul este rdcit la temperatura ambianta.
+ Punctde lucru:
— Curat, Instalatie de lumina si dezaerisire bune.
— Suprafatd de lucru rezistentd si stabild.
— Protectie disponibila impotriva caderii si alunecarii.
NOTA! Realizati doar lucririle de intretinere care sunt descrise in
aceste instructiuni de montaj si exploatare.

9.5.1  Masuri de intretinere recomandate

Pentru a asigura o operare fard probleme, recomandam controlul
periodic al consumului de curent si al tensiunii de lucru la toate
fazele. La functionarea normala, aceste valori rdman constante.
Usoarele abateri depind de calitatea fluidului pompat. Pe baza
consumului de curent pot fi recunoscute din timp si remediate
deteriordri si functionari defectuoase ale rotorului hidraulic, ale
lagdrelor si motorului. Abaterile mai mari ale tensiunii incarcd
bobinajul motorului si pot duce la defectarea pompei. Printr-un
control periodic pot fi astfel evitate daunele majore, iar riscul unei
defectdri totale este minimizat. in ceea ce priveste controlul
periodic, recomanddm utilizarea unui sistem de monitorizare la
distantd.

9.5.2  Verificare vizuala a cablului de conectare
Verificati cablul de conectare cu privire la:

= Umflaturi

e Fisuri

e Zgarieturi

= Locuri de frecare

» Locuri strivite

Daca este deteriorat cablul de conectare:

+ Scoateti imediat pompa din functiune!

- Dispunetiinlocuirea cablului de conectare de catre
departamentul de service!

ATENTIE! Daune materiale! Cu cablul de conectare defect
patrunde apa in motor. Apa in motor duce la defectarea totald a
pompei.

9.5.3  Verificare vizuala a accesoriilor

Accesoriile trebuie verificate cu privire la:

O fixare corectd
« Functionarea ireprosabila
+ Uzurd, de ex. fisuri din cauza vibratiilor

Deficientele stabilite trebuie remediate imediat sau trebuie inlocuit
accesoriul.

9.5.4  Verificare vizuala a acoperirilor si a carcasei

Acoperirile si carcasele nu trebuie sa prezinte nicio deteriorare.

Dacd se constata deficiente, aveti in vedere urmatoarele aspecte:

« inlocuiti acoperirea deteriorata. Seturile de reparatie se
comanda prin intermediul departamentului de service.

- Daca suntinchise carcasele, contactati departamentul de ser-
vice!

9.5.5  Verificarea functiondrii dispozitivelor de monitorizare

Pentru verificarea rezistentelor, pompa trebuie racitd la
temperatura ambiantd!

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Rexa FIT-S « Ed.02/2024-04

9.5.5.1 Verificarea rezistentei senzorului de temperatura
v Ohmmetru disponibil.

1. Verificatirezistenta.
= Valoare de misurare senzor cu bimetal: 0 Ohm (pasaj liber).

> Rezistentd verificatd. Dacd valoarea masurata se abate de la
specificatie, contactati departamentul de service.

9.5.5.2 Verificarea rezistentei electrodului extern pentru
controlul camerei de etansare

v Ohmmetru disponibil.
1. Verificatirezistenta.

= Valoare de misurare ,,infinit (0)”: Dispozitive de
monitorizare in ordine.

= Valoare de mdsurare < 30 kOhm: Apd Tn ulei. Efectuati
schimbul de ulei!

> Rezistentd verificatd. Dacd valoarea mdsuratd dupd
schimbul de ulei continud sa rdmana diferita, contactati
departamentul de service.

9.5.6  Schimbarea uleiului in camera de etansare

AVERTISMENT

Substante necesare functionarii sub
presiune!

Se poate acumula presiune ridicatd in motor!
Aceasta presiune se pierde la deschiderea
suruburilor de Tnchidere.
+ Suruburile de inchidere deschise neatent pot fi
proiectate cu vitezd mare!
« Pot sdri stropi de substante necesare functionarii!
— Purtati echipament de protectie!

— Ldsati motorul sd se rdceasca la temperatura
ambianta, Tnaintea tuturor lucrdrilor!

— Respectati ordinea prevdzuta a etapelor de
lucru!

— Desfacetiincet suruburile de Tnchidere.

— Imediat ce presiunea incepe sd fie eliminata
(cu un fluierat sau suierat), nu mai rotiti

— Abia atunci cand presiunea este complet
eliminatd, rotiti surubul de inchidere complet
n exterior.
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Fig. 8: Camera de etansare: Schimb de ulei

+/-  Surub de inchidere camera de etansare

v Echipamentul de protectie aplicat!
v/ Pompa demontata, curdtata si dezinfectata.

1. Asezati pompa in pozitie orizontald pe o suprafata rezistenta.
Surubul de Tnchidere indicd in sus.

2. Asigurati pompa impotriva cdderii si alunecarii!
3. Desfacetiincet surubul de inchidere.

4. Dupd ce presiunea este complet eliminatd, rotiti surubul de
inchidere complet in exterior.

5. Plasati un rezervor adecvat pentru substanta necesard
functiondrii.

6. Scurgeti substanta necesard functiondrii: Rotiti pompa pana ce
orificiul indica in jos.
7. Verificati substanta necesard functiondrii:

= Substante necesare functiondrii transparente: Substantele
necesare functiondrii pot fi refolosite.

= Dacad substanta necesard functiondrii este murdara
(neagra); umpleti cu o noud substanta necesard
functiondrii.

= Substante necesare functiondrii liptoase/cu turbiditate:
Apadin ulei. Scurgerile mici prin etansarea mecanicd sunt
normale. Dacd raportul dintre ulei si apd este mai mic de
2:1, etansarea mecanicd poate fi deterioratd. Efectuati
schimbul de ulei si verificati din nou dupd patru saptamani.
Dacd este din nou apd Tn ulei, anuntati departamentul de
service!

= Aschii de metal in substantele necesare functionarii:
Anuntati departamentul de service!

8. Umpleti cu substanta necesara functionarii: Rotiti pompa pana
ce orificiul indicd in sus. Umpleti cu substanta necesard
functiondrii prin orificiu.
= Trebuie respectate informatiile privind sortimentele si

cantitatea substantei necesare functionarii!

9. Curdtati surubul de inchidere, echipati-I cu un nou inel de
etansare si introduceti- la loc. Cuplu de strangere max.:
8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9.5.7  Revizie generald

La revizia generald se verificd lagarul motorului, garniturile de
etansare a arborilor, inelele de etansare si cablurile de conectare cu
privire la uzura si deteriordri. Componentele deteriorate se
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nlocuiesc cu piese originale. Se asigurd astfel functionarea
impecabila.

Revizia generald se efectueaza la producator sau la un atelier de
service autorizat.

9.6 Lucrari de reparatie

é AVERTISMENT

Pericol de accidentare din cauza muchiilor
ascutite ale dispozitivului de tdiere!

Tocatorul are muchii extrem de ascutite. in plus, la
stutul de aspiratie se pot forma muchii ascutite.
Exista pericol de leziuni prin tdiere!

+ Purtati mdnusi de protectie!

+ Nu atingeti tocdtorul!

Tnainte de inceperea lucrarilor de reparatie, indepliniti urmatoarele
conditii:
 Purtati echipament de protectie! Respectati regulamentul de
ordine interioara.
- Tncél;éminte de protectie: Clasa de protectie S1 (uvex 1 sport
S1)
— Manusi de protectie: 4X42C (uvex C500 wet)
— Ochelari de protectie: uvex skyguard NT
Pentru marcaj detaliat pentru cadru si saiba, consultati capitolul
+Echipament individual de protectie [P 5]".

» Pompa este curdtatd si dezinfectata temeinic.
» Motorul este rdcit la temperatura ambianta.
* Punct de lucru:
— Curat, Instalatie de lumina si dezaerisire bune.
— Suprafata de lucru rezistentd si stabila.
— Protectie disponibild Tmpotriva cdderii si alunecarii.

NOTA! Realizati doar lucririle de reparatie care sunt descrise in
aceste instructiuni de montaj si exploatare.

In cazul lucrdrilor de reparatie se aplica:

- indepartati imediat cantitatile de fluid pompat si substanta
necesard functiondrii!

¢ Inelele de etansare, garniturile de etansare si sigurantele pentru
suruburi trebuie intotdeauna inlocuite!

» Respectati cuplurile de strangere din anexa!

 Utilizarea fortei este strict interzisa!

9.6.1 Indicatii privind utilizarea sigurantelor pentru suruburi
Suruburile sunt prevdzute cu o siguranta pentru surub. Siguranta
pentru surub imbracad din fabrica doud forme:

- Siguranta pentru surub fluidd

 Siguranta pentru surub mecanica

inlocuiti intotdeauna siguranta pentru surub!

Siguranta fluida pentru surub

in cazul sigurantei fluide pentru surub se utilizeaza sigurante
pentru suruburi cu rezistenta medie (de ex. Loctite 243). Aceste
sigurante pentru suruburi se pot desprinde sub efectul unor forte
ridicate. Dacd siguranta pentru surub nu poate fi desprinsa,
imbinarea trebuie incilzitd la cca 300 °C (572 °F). Curatati temeinic
componentele dupa demontare.

Siguranta mecanica pentru surub

Siguranta mecanicd pentru surub constd din doud saibe de
asigurare a penei Nord-Lock. Siguranta imbinarii insurubate se

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Rexa FIT-S « Ed.02/2024-04



obtine aici prin forta de prindere. Siguranta pentru surub Nord-
Lock poate fi folosita doar impreuna cu suruburi acoperite cu
Geomet, din clasa de rezistentd 10.9. Utilizarea cu suruburi
inoxidabile este interzisa!

9.6.2  Sefinlocuieste tocdtorul

Fig. 9: Schimbare tocdtor

Prezentare generala: Pornire din spate
Vedere detaliata: Tocator cu fixare
Tocator

Placa de tdiere

Cap de frezat

Fixare placa de tdiere M6

v & W N R T >

Fixare cap de frezat M8

Purtati mdnusi de protectie!
Pompa este curdtata si dezinfectatd, dacd este cazul.
Hexagonal interior cu maner in formd de T, marime 5 si 6.

Cuplu.

A N N N N N

plastic pentru fixarea capului de frezat

ATENTIE! Nu folositi o pana metalica! O pana de metal poate

deteriora lamele.

v Siguranta fluidd pentru surub, rezistentd medie (de ex. cu
Loctite 243).

1. Fixati capul de frezat: Introduceti pana intre capul de frezat si

placa de tdiere.
2. Slabiti si scoateti suruburile de fixare de pe capul de frezat.
3. Tndepértajci pana.
4. Sescoate capul de frezat. AVERTISMENT! Rana provocata
prin tdiere! Nu atingeti capul de frezat de lama!

5. Introduceti un nou cap de frezat.

6. Lubrifiati surubul de fixare cu o sigurantd pentru surub si
nsurubati-Iin capul de frezat. Strangeti manual surubul de
fixare.

7. Fixati capul de frezat: Introduceti pand intre capul de frezat si

placa de tdiere.
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Pana (Ié;ime: aprox. 10 ... 15 mm) din lemn de esentd tare sau

9.

10.

12.

13.
14,

15.

ATENTIE! inainte de introducerea penei, strangeti manual
surubul de fixare! Cuiul poate deplasa capul de frezat.

Strangeti surubul de fixare de pe capul de frezat la 18,5 Nm
(13,5 ft-Ib).

indepartati pana.

Slabiti si desurubati suruburile de fixare ale placii de tdiere.

. Scoateti cu grija placa de tdiere cu ajutorul penei.

Scoateti placa de taiere. AVERTISMENT! Rana provocata prin
tdiere! Nu atingeti lama de placa de tdiere!

Introduceti noua placa de tdiere.

Lubrifiati suruburile de fixare ale pldcii de tdiere cu siguranta
pentru surub si Tnsurubati-le.

Strangeti suruburile de fixare ale placii de tdiere in cruce la 7,5
Nm (5,5 ft-Ib).

» Tocdtor schimbat.

NOTA! Respectati perioada de seceti! inainte de a utiliza pompa,
lasati siguranta pentru surub sa se usuce.
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Defectiune, cauze si remediere

AVERTISMENT

Pericol de accidentare din cauza
componentelor rotative!

Nu trebuie sa stationeze nimeniin zona de lucru a

pompei. Exista pericol de ranire!

+ Marcati si asigurati spatiul de lucru.

» Dacd nu se afld nicio persoand in spatiul de lucru,
porniti pompa.

+ Dacd intrd persoane Tn zona de lucru, opriti
imediat pompa.

Defectiune: Pompa nu porneste

1.

Intreruperea alimentirii cu energie sau scurtcircuit/conexiune
la masd la cablu sau bobinajul motorului.

= Solicitati verificarea racordului si a motorului de un
electrician calificat si, eventual, dispunetiinlocuirea
acestora.

Declansarea sigurantelor, a disjunctorului de protectie a
motorului sau a echipamentelor de monitorizare

= Solicitati verificarea racordului si a echipamentelor de
monitorizare de un electrician calificat si, eventual,
dispunetiinlocuirea acestora.

= Solicitati montarea si reglarea disjunctorului de protectie a
motorului si a sigurantelor de un electrician calificat,
conform normelor tehnice, resetati dispozitivele de
monitorizare.

= Verificati functionarea usoara a rotoarelor, eventual
curdtati sistemul hidraulic

Dispozitivul de control al camerei de etansare (optional) a
intrerupt circuitul electric (in functie de racord)

= Vezi ,Defectiune: Scurgeri la etansarea mecanica,
dispozitivul de control al camerei de etansare semnaleazd o
defectiune si opreste pompa”
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Defectiune: Pompa functioneaza, dupa scurt timp se
declanseaza protectia motorului

1.

Disjunctorul de protectie a motorului este reglat gresit.

= Solicitati verificarea regldrii declansatorului de un
electrician calificat si dispuneti corectarea acesteia.

Consum ridicat de curent prin cdderea mare de tensiune.

= Luati legdtura cu un electrician calificat pentru verificarea
valorilor de tensiune ale fazelor individuale. Luati legdtura
cu operatorul retelei de curent.

Existd doar doud etape la racord.

= Dispuneti verificarea racordului de un electrician calificat si
solicitati corectarea acestuia.

Diferente de tensiune intre faze.

= Luati legdtura cu un electrician calificat pentru verificarea
valorilor de tensiune ale fazelor individuale. Luati legdtura
cu operatorul retelei de curent.

Sens de rotatie gresit.

= Dispuneti corectarea racordului de un electrician calificat.

Consum ridicat de curent din cauza sistemului hidraulic blocat.

= Curatati sistemul hidraulic si verificati alimentarea.
Densitatea fluidului pompat este prea ridicata.

= Luati legdtura cu departamentul de service.

Defectiune: Pompa functioneaza, nu exista debit de fluid
pompat

1.

Nu exista fluid pompat.

= Verificati alimentarea, deschideti toate vanele de inchidere.

Intrare blocatad.

= Verificati alimentarea si eliminati blocajul.

Sistem hidraulic blocat.

= Curdtati sistemul hidraulic.

Sistem de conducte de refulare sau furtun de presiune blocat.

= Eliminati blocajul si eventual inlocuiti componentele
deteriorate.

Functionarea intermitenta.

= Verificati instalatia de comutare.

Defectiune: Pompa functioneaza, nu se atinge punctul de lucru

1.
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Intrare blocata.

= Verificati intrarea si eliminati infundarea.

Vana cu sertar inchisa pe refulare.

= Deschideti complet toate vanele de inchidere cu sertar.
Sistem hidraulic blocat.

= Curdtati sistemul hidraulic.

Sens de rotatie gresit.

= Dispuneti corectarea conexiunii de un electrician calificat.
Pernad de aer in sistemul de conducte.

= Aerisiti sistemul de conducte.

= Tn cazul pernelor de aer aparute frecvent: Evitati
pdtrunderea aerului, eventual montati dispozitivele de
dezaerisire la locul indicat.

Pompa pompeaza la o presiune prea mare.

= Deschideti complet toate vanele de inchidere cu sertar de
pe partea de refulare.

7. Semne de uzura la sistemul hidraulic.

= Dispuneti verificarea componentelor (rotor hidraulic, stut
de aspiratie, carcasd pompa) si inlocuirea lor de catre
departamentul de service.

8. Sistem de conducte pe refulare sau furtun de presiune blocat.

= Eliminati infundarea si eventual inlocuiti componentele
deteriorate.

9. Fluid pompat puternic gazos.
= Luati legdtura cu departamentul de service.
10. Existd doar doi conductori sub tensiune la conexiune.

= Dispuneti verificarea conexiunii de un electrician calificat si
solicitati corectarea acesteia.

11. Reducere prea mare a nivelului de umplere in timpul
functiondrii.
= Verificati alimentarea/capacitatea instalatiei.
= Verificati si, daca este cazul, ajustati punctele de comutare
ale comenzii de nivel.
Defectiune: Pompa functioneaza neuniform si zgomotos.
1. Punctde lucru nepermis.

= Verificati dimensionarea pompei si punctul de lucru, luati
legdtura cu departamentul de service.

2. Sistem hidraulic blocat.

= Curdtati sistemul hidraulic.
3. Fluid pompat puternic gazos.

= Luati legdtura cu departamentul de service.
4. Existd doar doud etape la racord.

= Dispuneti verificarea racordului de un electrician calificat si
solicitati corectarea acestuia.

5. Sens de rotatie gresit.
= Dispuneti corectarea racordului de un electrician calificat.
6. Semne de uzurd la sistemul hidraulic.

= Dispuneti verificarea componentelor (rotor hidraulic, stut
de aspiratie, carcasd pompa) si inlocuirea lor de catre
departamentul de service.

7. Lagdr motor uzat.

= Informati departamentul de service; pompa se va retrimite
n fabrica pentru revizuire.

8. Pompa este incorporatd tensionat.
= Verificati instalatia, eventual montati compensatorii
cauciucati.
Defectiune: Controlul camerei de etansare comunica avaria sau

decupleaza pompa

1. Formare de condensat din cauza depozitdrii prea indelungate
sau a oscilatiilor prea mari de temperaturd.

= Porniti scurt pompa (max. 5 min) fira electrod tip bari.

2. Scurgeri masive la alimentarea noilor garnituri cu etansare
mecanica.

= Efectuati schimbul de ulei.

3. Cablul electrodului tip bara este defect.

= Inlocuiti electrodul tip bard cu unul nou.
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4. Etansare mecanicd defecta.

= Informati departamentul de service.

Alti pasi pentru remedierea defectiunilor

Dacd punctele mentionate nu ajutd la remedierea defectiunii,
contactati departamentul de service. Departamentul de service
poate ajuta astfel:

= Suport telefonic sau scris.

 Asistentd la fata locului.

- Verificarea si repararea in fabrica.

La solicitarea de servicii ale departamentului de service pot rezulta

costuri! Solicitati pentru aceasta indicatii exacte de la
departamentul de service.

11 Piese de schimb

Piesele de schimb se comanda prin intermediul departamentului de
service. Pentru a evita intrebdri suplimentare si comenzi gresite,
trebuie Intotdeauna specificate seria si numarul articolului. Sub
rezerva modificarilor tehnice!

12 Eliminarea

12.1 Uleiuri si lubrifianti

Substantele necesare functionarii trebuie captate in rezervoare
adecvate si eliminate conform directivelor valabile. Picaturile
trebuie sterse imediat!

122 Tmbricaminte de protectie

imbracamintea de protectie purtat trebuie eliminati conform
directivelor locale aplicabile.

12.3  Informatii privind colectarea produselor electrice si
electronice uzate

Prin eliminarea regulamentarad si reciclarea corespunzdtoare a
acestui produs se evitd poluarea mediului si pericolele pentru
sdndtatea persoanelor.

E NOTA

Se interzice eliminarea impreuna cu deseurile
menajere!

in Uniunea Europeana, acest simbol poate aparea pe
produs, ambalaj sau pe documentele insotitoare.
Aceasta Tnseamna cd produsele electrice si electro-
nice vizate nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere.

Pentru un tratament corespunzdtor, pentru reciclarea si eliminarea
produselor vechi vizate, se vor respecta urmdtoarele puncte:

= Aceste produse se pot preda doar in locurile de colectare
certificate, prevdzute in acest sens.
« Sevorrespecta prevederile legale aplicabile la nivel local!

Solicitati informatiile privind eliminarea regulamentara la
autoritdtile locale, cel mai apropiat loc de eliminare a deseurilor sau
la comerciantii de la care ati cumpdrat produsul. Informatii
suplimentare privind reciclarea se gdsesc pe
www.wilo-recycling.com.

Sub rezerva modificarilor tehnice!
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Suruburi inoxidabile A2/A4

Anexa

Cupluri de strangere

Cuplu de strangere

M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

Suruburi cu strat de acoperire Geomet (rezistentd 10.9), cu
saiba Nord-Lock

Cuplu de strangere

M5 9,2 0,94 6.8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
M16 155 15,81 114,3
M20 265 27,02 195,5
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